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ALLELUJA (225) int

alleluja (215), halelujah (9), allelujach (1); alleluja OpecZyw (24), RejRozpr, LudWies (4),
RejKup (2), LubPs (5), KrowObr (3), BielKron (3), RejAp (6), StryjWiaz, SkarJed (4), SkarZyw (2),
ReszPrz, ArtKanc (60), WujNT (4); halelujah [z biblii Lutra] BudBib (9); alleluja : allelujach LatHar
(95:1).

-ia : -ya (216 : 3). Skréty (6). Pisane duzgq literg 219 r.

Naglosowe a jasne; teksty nie oznaczajq é, prawdopodobnie e jasne; koricowe a pochylone.

[W znacz. 2] sg N alleluja (2). ¢ G alleluj(e)j Skarfed (4). ¢ A alleluja (2). ¢ L alleluja (1). ¢ pl
A alleluja (1).

St stp, Cn brak, Linde XVI i XVIII w.

1. Okrzyk radosny, hebr. ‘chwalcie Jahwe’; w liturgii chrzescijaniskiej najczesciej zwigzany z okresem
Wielkanocy (215) : Gdy na drédze byly Alleluia. Welpolek mowily OpecZyw 171v, 171v [51.], 172 [3
r.,172v [2r.], 174 [6 1], 174v, 182 [4 r.]; luz mu wdzyecznym glolem bede [pyewal Alleluya. LubPs
aa2, Ff3, X6, Y2; Krolewno niebielka welel (i¢ alleluia/ zmartwych wltat idko powiedzial/ alleluia.
KrowObr 146v; SLy(zalem potym glofly wyelkie ttulzcz wielkich na niebie mowiacych Alleluia RejAp
155, 155v, 156; Wizelkie dychéanie niech chwali Boga. Haleluiah. BudBib Ps 150/6, 105/45, 115/18,
116/19, 117/2 [cf znacz. 2. SkarJed 233, 239, 348, 370]; 4 ona Spiewata/ Alleluia chwalac Pana Boga
SkarZyw 584, 510; ReszPrz 94; do ¢iebie Pana wotamy/ Alleluia. ArtKanc F3v, F2v [5r.], F18v,
G12v, H2v [3 r.], H17v [3 r.] (39); Stowo sftalo [i¢ Ciatem/ Alleluia. Y mielzkalo miedzy nami/
Alleluia. LatHar 333, LatHar 398; Alleluia/ albo Allelu iach/ dwoie Zydowl(kie (fowo/ ktore czelto
fie w tym rozdziale kladzie/ wykltada (i¢ chwaléie Powlzechnego/ albo chwalcie Pana. LatHar 332
marg, 345 [2r.], 363 [2 1], 388 [3 r.], 410 [6 r.], 416 (55); WuNT Apoc 19/1, 3, 6.

Powtérzenia dwukrotne (13), trzykrotne (12): [Aniotowie Spiewali] Alleluia/ alleluia krolu nafls
lafkawy OpecZyw 174; LudWies A2v marg, A3v marg; Mow zamna falue regina Aue virgo Caterina.
Alleluia Alleluia Chore czyalo nietak buia. RejKup Mv; cze$¢ ta (bedzie) wlzem poboznym iego.
Haleluiah. Haleluiah. BudBib Ps 149/9, 148/14; ArtKanc E1l5v, E20 [2 r.], E20v [2 r.], H5;
Raduymylz [i¢ w ten dzien y welelmy [ie. Alleluia/ Alleluia/ Alleluia. LatHar 358, 333, 357, 382,
412, 425 (13).

Polgczenia: vamen alleluja; alleluja amen« (7 : 2): A tu [lullnye ma wllytek lud rzec s (erca prawego/
Amen sftan [ye/ Alleluya/ chwalmy Pana (wego. LubPs Y4; RejAp 155v, 156; bos ty wizyltkich
rzeczy Panem/ wiecznie pozegnanym, Amen/ Alleluia. ArtKanc T11, Fév, H2, H16v; Zaplate day
wiecznos¢i. Am. Allelu. LatHar 367; WujNT Apoc 19/4.

ralleluja kyrie elejzon« (5): bo zburzyl Smier¢ (roga/ [woia Smiercia droga/ Alleluia, Kyrieleyzo|[n].
ArtKanc F17; day nam z grzechow powf(tac¢/ tafki twoiey dolta¢/ Alleluia, Kyrie eleyzon. ArtKanc
F17v, F17v [3 r.].

2. sb Czgs¢ zmienna mszy w liturgii rzymskokatolickiej (10) : Tenze Grzegorz vitawil/ y rolkazat
Wemlzy mowi¢ albo [piewaé/ dziewieckroc¢ Kirye eleyzon/ y Alleluia y Offertorya. KrowObr 195v;
[Gelazyjus Papiez] Ten vltawil w kosciele [piewa¢ himny/ prozy/ gradaly/ trakty/ Alleluia/ y ine
[piewanie/ wedlug [wigtego Ambrozego. BielKron 161v, 161 [2 r.]; A po Alleluia we Mlzy/.y po


http://www.spxvi.edu.pl/

Stownik polszczyzny X VI wieku - wersja elektroniczna www.spxvi.edu.pl
hasto: ALLELUJA (stan na dzier: 23-03-2018) strona 2/2

Gradale oracie za Krola mowi ktory Bilkup. StryjWjaz D4v; Kos¢iol S : gdy [mutne rzeczy rolzczyta/
a ludzi do pokuty y placzu przywodzi Alleluiey/ ktora piesn ielt welela/ nielpiewa. Skarfedn 239,
233, 348, 370.
W przen: Ona walla Alleluia Iako pani (obie buia A collecta zanig chodzi Tez [obie na [tarof¢
godzi RejRozpr B4v.
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